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OZET

[stanbul Macar Bilim Enstitiisii, 1916 yilinda Istanbul’da kuruldu. Amac1 Tiirk- Macar
kiiltiirel iligkilerini gelistirmek ; Macarlarin Bizans ve Tiirk —Islam tarihi ile baglantilt olan
donemleriyle ilgili tarih, sanat tarihi, arkeoloji gibi cesitli bilim dallarinda arastirmalar
yapiimasim saglamak ve desteklemekti. Enstitii, 1917 Eyliilinde kapanmasmna kadar
yapti§1 cahgmalarla etkili bir faaliyet gosterdi.

Bu ¢aligmada Istanbul Macar Enstitiisiiniin faaliyetleri, Tiirk ve Macar bilimsel
yasamina olan katkilari, Macar arsiv belgeleri, Macar basmi ve diger Macarca kaynaklara
dayanilarak ortaya konulmustur.
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ABSTRACT

Istanbul Hungarian Science Institute was established in Istanbul in 1916. The purpose
of the institute was to improve the Turk-Hungarian cultural relations, and support and
encourage the research attempts made to conduct studies in different fields of science such
as history, art history and archeology of the periods when Hungarians had contacts with
Byzantine, and Turk-Islam history. The institute did some important works until its date of
closure, 1917.

This study aims to present the activities of Istanbul Hungarian Institute, its
contributions to Turk-Hungarian scientific lives based on Hungarian archive documents,
Hungarian press and other Hungarian sources.
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PE3IOME
Hayuneiit mnctuTyT Benrpum Gsur ocHoBaH B Crambyne B 1916 roxy. Llems ero
OCHOBAHMA — YKPCIUTh TYPELKO-BEHI€PCKHE KyJIBTYPHBIE CBS3M; CIIOCOOCTBOBATE

HayIHBIM MCCICNIOBAHHAM B TakuX OOJACTAX, Kak HCTOPHA, HCTOPUS HCKYCCTBA M
apXcOJlorHs [CPHO/IOB, CBA3AHHBIX C BH3AHTHHCKOM M Typelko-mciaMckoit KYyJbTYpoOit
BEHI'€PCKOro Hapoza. JJaHHBIA HHCTHTYT ILIOAOTBOPHO paGoOTa BILIOTH 10 ObHINATBEHOTO
3akpeitid B 1917 rony.

B namHoil craThe wuccnemyercs jeATeNBHOCT HAyYHOTO UHCTUTYTa Benrpum B
Crambyinte B cBeTe €ro cofeiiCTBUA Ha HAyYHYIO KU3HB TYPKOB ¥ BEHIPOB, OIUPAAch HA
apXMBHBIC MATEPHANIbl BEHIpUK, BEHIePCKYIO IEPHOMYECKYIO [€UaTh U H3IAHN.

KuaroueBsbie ciioBa:

Hayxka, nncruryt, Benrpus, Ctam6ym, Typan, TIOPKOJIOTHSL.

L. Tiirk — Macar lliskileri ve istanbul Macar Bilim Enstitiisii’ niin
Kurulusu

Macaristan’da Habsburglara kars1 girisilen bagimsizlik
miicadelelerinde Macar liderleri II. Ferenc Rakéczi ve daha sonra Lajos
Kossuth’un Osmanli Devletine sigimmasindan sonra, Osmanlilar ile
Macarlar arasinda XIX. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren gittikge
gelismeye baslayan iyi iliskiler, XX. yiizyilin baslarinda Avusturya —
Macaristan Imparatorlugu ile Osmanh Imparatorlugunun siyasi ag¢idan
kader birligi etmesiyle birlikte giic kazanmaya bagladi. Miittefik iki devlet
arasinda iliskiler yogunlasti.

Bu iyi iliskiler kiiltiirel alana yansidi. Macaristan’da XIX. yiizyilda
bilimsel ¢evrelerde baslayan arastirmalar iki iilke arasindaki iligkilere yeni
bir yon verdi. Avrupalilarin Macarlan yizyillardir kendi iclerine
sindiremeyen tutumlari, Slav ve Germenler arasinda sitkigmis bulunan
Macarlarin yiizlerini doguya ¢evirmelerine neden oldu. XIX. ylzyilin son
¢eyreginde yogunlasan Macar anayurdunu bulmaya yénelik arastirmalar,
baska halklarla dil ortaklig1 iizerine yapilan incelemeler Turancilik
ideolojisinin ilk kez Macaristan’da ortaya ¢ikmasina neden oldu. 1910
yilinda Turan Dernegi kuruldu. I. Diinya Savagi yillarinda dernek, yiizlerce
Tiurk gencinin Macaristan’da egitim gérmesine yardim etti. Tiirkiye’ye
gezi ve aragtirma ekipleri génderdi. Ayrica kendi kékenlerini arastiran
Macarlar, tarihten gelen iligkiler nedeniyle, Tirklerle etnik ve kiiltiirel
yakinligin bir sonucu olarak, Tiirkolojinin de dogup biiyiimesini sagladilar.
Diinyada ilk defa 1870’de Budapeste Universitesi’nde bir disiplin haline
getirilen Macar Tirkolojisinin bulgular, Tiirk aydinlar1 arasinda
milliyeteilik ve Tiirkgiiliik digiincesinin uyanmasinda etkili oldu.!
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Ote yandan bu iyi iligkilerle birlikte Macar arastirmacilarin XIX.
ylizyilin ikinci yarisinda baslayan istanbul arsiv ve kiitiiphanelerindeki
aragtirmalart devam etmekte idi.? Tarihi iliskiler nedeniyle dikkatler
ozellikle Istanbul’a donmiistii. Istanbul argiv ve kiitiiphaneleri
Macaristan’in ortagag ve Tirk donemi ile ilgili zengin malzemeler
igeriyordu. Macar Krali Matyas’a ait olan Korvinalarin (Corvina) 6nemli
bolimi de istanbul’da idi.’> Arsiv ve Korvina aragtirmalar1 konusunda ilk
adimi arsivei ve tarihgi Lajos Thalléczy (1856-1916)* att. Thalléczy’nin
tavsiyesini takiben, Turk diline olan ustaligini cevirileri ile kanitlayan,
daha &nceden arastirma amaciyla Tiirkiye’ye birgok kez gitmis olan rahip
Imre Kardcson (1863-1911), 22 Subat 1907’de istanbul arsivlerinde Macar
tarihi {izerinde O6neme sahip olan tarihi malzemeyi arastirmak i¢in
gorevlendirildi. 1907 Nisanindan 1911 Mayisina dek siiren istanbul
ikametgah1 sirasinda zorluklar pahasina arsivlere ulagsmay: basaran
Karacson’un’ bir amaci da Tirk bilimsel cevreleri ile iliski kurmakti.®
Tarih-i Osmani Erciimeni muhabir iiyesi olan Karacson, Tirk — Macar
iligkileri ile ilgili makaleler yazdi. Iliskilerin derinlestirilmesi yolunda
basarili ve aktif bir sekilde galisti. Béylece Kardcson’da her seyden 6nce
Tiurk — Macar iliskilerinin arastirilmasi ile mesgul olacak olan istanbul’da
bir enstitii kurulmast disiincesi belirdi.” O’nun bundan s6z eden
diigiinceleri ve raporlari, ¢aligmalarinin basarist, bdyle bir Enstiti’niin
kurulmasinda rol oynadi. Bagbakanlik Sube Miidiiri Kuné Klebelsberg
(1875-1932), Thalléczy’e yazdigr satirlarda Kardcson’un diistinceleri
hakkinda su yorumu yapiyordu:®

“Gergekten diriist bir Macar olan Kardcson’a giderek daha cok
sempati duyuyorum. Istanbul Macar Enstitiisii ne ait muhtesem fikri keske
gergeklesebilse! Uygun bir zamanda bu esasta, Basbakana teklif yapmay:
da diisgiiniiyorum.”

Klebelsberg, béyle bir Enstitiiniin ilk yoOneticiligine Karacson’u
diginmekte idi. Fakat Kardcson’un 1911 yilindaki trajik 6lumiiyle arsiv
aragtirmalari kesildi. Ardindan ¢ikan Balkan Savaglari (1912-1913) ise
baslayan ¢alismanin devam etmesini daha uzun bir siire geciktirdi. Tekrar
istidatli ve yetkili bir bilgin bulmak gerekiyordu. Kardcson’dan sonra
Estergon Teoloji Yiiksek Okulunda dogu dillerini greten Lipot Mosony,
(Dangelmayer) (1886-1940) goéreve tayin edildi. Mosony, se¢imini takiben
1913 ve 1914 yilinda Tirkge 6grenerek, 30 Temmuz 1914°de istanbul’a
geldi.’ Ildiko Arbanasz ve Gyorgy Csorba’nin “Magyar Kutaték Az
Isztambuli Levél Es Kényvtdrakban A Masodik Vildghdbory ElStt” isimli
makalelerinde “dili iyi bilmedigi ve tarihgi olmadig1 i¢cin Tiirkoloji
agisindan bagarisiz bir secim” olarak niteledikleri Mosony, Tiirk — Macar
iligkilerinin gelismesi i¢in ¢aligti. 1915°te Macaristan’da O6grenim goren
yaklagik 150-200 Tirk 6grenci igin Budapeste’de ana amaci Macar dilinin
6gretimi olan bir kolej ve ayni zamanda bir Tiirk — Macar Kiiltir Merkezi
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olusturulmasini tavsiye etmesinden bagka, Istanbul’da bir Macar Bilim
Enstitiisii’niin kurulmasina da yardim etti. 1916 Ocaginda Istanbul’a gelen
siyaset¢i — yazar Kont Miklos Banffy mahalli organize goérevini kendi
bagina istlendi. Mosony Enstiti i¢in uygun bir bina aranmasi ve
kiralanmas: i¢in ¢ok ugrastt. O, Enstitiiniin idaresinde yer almasini tavsiye
etmeler%le ragmen, asil gorevlerinden yoksun birakacag: icin bunu kabul
etmedi.

Istanbul Macar Bilim Enstitiisii (Konstantinapolyi Magyar Tudomanyos
Intezet) 1916 yilinda Macar Krallig1 Din ve Milli Egitim Bakanhiginin
9764/1916 sayili kararnamesiyle devlet kurumu olarak kuruldu. Boylece
Enstiti, I. Diinya Savasinin silah arkadaglifi déneminde agilmig
oluyordu."

9764/1916 sayili kararnamede Macar Din ve Egitim Bakani Béla
Jankovics Istanbul Macar Bilim Enstitiisii’niin amacing “diinya tarihiyle,
ozellikle Bizans — Macar ve Tiirk — Macar iliskilerinin arastirilmasi, klasik
ve Hiristiyan arkeoloji ile, Bizans ve Islam sanat tarihiyle; nihayet dogu,
ilk basta Tiirk — Macar karsilastirmali dilbilimi ile ugrasan bilginlerin
yerel aragtirmalarin devami icin imkan vermesi, bununla ads gegen bilim
dallarimin daha etkili gelisimini kurumsal olarak giivence altina almak ve
ayni zamanda yurt ilminin, Tiirk (fikri yasamiyla olan iliskilerini
gii¢lendirmek” olarak tanimlamaktadir.'?

Macar Dogu Kiiltir Merkezi’nin (Turan Dernegi) faaliyet raporunda
(bkz. Ek 1) “Asya’da yapilacak bilimsel arastirmalar icin gerekli
insanlarin yetistirilmesini, ve bu kisilerin nitelikli olmasin, boyle kisilerin
gonderilmesi ile Macar biliminin gelisebilecegini” vurgulanirken,
“Istanbul’daki Macar Bilim Enstitiisii'niin de bu amaca dogru atilan bir
adim oldugu” belirtilmektedir.”” (bkz. Ek II) fstanbul Macar Bilim
Enstitiisti, Turan Dernedi tarafindan “Turan halklarin Macaristan
lizerinden egitmeye ¢alisan” bir takim Macar enstitiileri ve kuruluslar:
icinde sayilmaktadir.'

Enstitii, 1917 Ocaginda Istanbul’da bir kiralik apartmanda a¢ildi.
Birgok el yazmasi ciltten olusan kiitiiphanesi vardi. Ayrica muntazam
désemeyle donatilmistr.”

Enstiti’ntin ilk midiirii sanat tarih¢isi Dr. Antal Hekler, ilk iiyeleri ise
klasik arkeolog, Ulusal Miize asistani Zoltan Oroszlan, arkeolog rahip
Ferenc Luttor, bizantolog Géza Fehér ve usta mimar Karoly Kés idi.'®

Boylece “I. Diinya Savasinin silah arkadashg:” zamaninda acilan bu
Enstiti'’, bilimsel dostlugu saglamak i¢in kaleme sarilds.

IL. Istanbul Macar Bilim Enstitiisii’niin Faaliyetleri

Istanbul Macar Bilim Enstitiisii’nde Tirk ve yabanci tarih¢i, arkeolog
ve sanat tarihgileri konferanslar verdiler.'® Enstitii, {stanbul’daki Alman ve
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Avusturyali bilim temsilcileriyle de canli bir isbirligi gosterdi.” Boylelikle
yalmiz konferanslar: ile degil, ayn1 zamanda yayinlar: ile de uluslararasi
bilimsel yasama gosterigli bir bigimde girdi. Enstitiiniin bildirileri 1917
yilinda Dr. Henrik Glick’iin, Tiirk Sanati; Antal Hekler’in, Tanr: [deali ve
Yunan Sanatinda Portreler; J.H. Mordtmann’in, Buda’min 1526 Yili
Isgaline Ek Bilgi adli ¢alismalar, 1918°de ise Karoly Koés’un, Istanbul
Sehir Tarihi ve Mimarisi adli eseri idi.”® Gerek XX. ylizyill Macar
mimarisinde gerekse Macar edebiyatinda 6zel bir yeri olan Karoly Kés?,
bu eserinde bir Bizans ve Osmanli — Tiirk sehri olarak Istanbul’u
degerlendirmistir.”> Kés’un kitabina 6nséz yazan Istanbul Macar Bilim
Enstitiisi Miidiirii  Antal Hekler, Istanbul hakkinda yapilmis olan
aragtirmalarin “cok az ve son derece yetersiz kalan ¢alismalar” oldugunu
vurgulayarak, “Istanbul Macar Bilim Enstitiisii'niin bu biiyiik eksikligi
nispeten gidermeye yardimci olmak arzusu ile bu kiiciik  kitab:
yayimladigini” ifade etmektedir.??

Istanbul Macar Bilim Enstitiisii’niin isleyisini Turan dergisinden
izlemek miimkiindiir. Antal Hekler tarafindan yénetilen oturumlarda 1918
yili iginde* sunulan bildiriler sunlardir:

6 Mart 1918 tarihli oturumda Turan Dergisinde yayimlanan Kont P4l
Teleki ve Prof. Eugen Cholnoky’nin “Turan: Bir Dogal Bolge Adi (Turan
ein Landschaftsname Vorgelegt)” adl1 ¢alismasi sunuldu. Ardindan yapilan
tartismaya Prof. J.H. Mordtmann, Prof. Giesse, Albay Zambauer, Prof.
Lehmann — Haupt, Dr. Babinger ve Mimar Karoly Kés katildilar. 13 Mart
1918 tarihli oturumda Dr. Babinger “Istanbul’daki Macar Centikyaz
Amtr”(das Ungarische Kerbschriftdenkmal von Konstantinopel) adli
bildiriyi sundu. Bu sunumda Albay Zambauer, Prof. Lehmann — Haupt ve
Prof. Mordtmann séz aldilar. Diger oturumlar gibi Hekler tarafindan
y6netilen 3 Nisan 1918 tarihli oturumda Hekler, kendi calismast olan®
Pannonya’nin Sanati ve Kiiltiirii” (Pannoniens Kunst und Kultur) adh
bildiriyi sundu. 10 Nisan 1918 oturumunda Prof. Mordtmann “Isiam
Literatiiriinden Aktarilan Ortacag Bizans't” (Uber das Mittelalterliche
Byzanz in der Uberlieferung der Islamischen) iizerine bir konusma yapt1.”
(bkz. Ek.IIT) 24 Nisan 1918 tarihli oturumda Prof. C.F. Lehmann — Haupt,
Tigranokerta’daki arastirmalar1 hakkinda konusgtu. Diger bilginlerle ilk¢ag
tarihine ait bazi konular tartigildi. 1 Mayis tarihli oturumda Berlin’den
Do¢. Dr. Paul Maas istanbul’daki Artemios tapinagi hakkinda genis
kapsamli bir ¢aligma ortaya koydu. Bu konu tartisildi. Son sozii istihbarat
servisinden Prof. Th. Wiegand aldi. Ve iinli arkeolog Prof. H.
Winnefeld’in ani 6liimiine deginerek O’nun bilimsel katkilarindan saygiyla
s6z etti.” (bkz. Ek.IV)

8 Mayis 1918 oturumunda oturum baskani Hekler, Dr. J. Szekfii’niin
“Tiirk Hakimiyetinin Macaristan’daki Seyri” (Tableau de la Domination
Turque en Hongrie) adli g¢alismasini sundu. Tartismaya Mordtmann,
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Armenag Sakisian ve Zambauer katildi. Prof. Mordtmann Macaristan’daki
Tirk dénemi agisindan cografi arastirmalarin dnemini vurguladi. Albay
Zambauer, Macaristan’daki Tiirk darphaneleri hakkinda, Armenag Sakisian
Bey ise Mohag Savagi tasviri hakkinda bilgi verdi. Bu tasvirde Tiirklerden
kagan tam donamimli Macar atlilart gériilmekte idi. Hekler de Tiirk
padisahlarinin bir ikonografisinin gerekliligine dikkat cekti. 9 Mayis
tarihli oturumda baskan Hekler, “Roma Ikonografisine Yeni Katkilar”
baglikli sunumu i¢in, Madrid’in mermer kafasini ve Romali 6zel sahsa ait
devasa sakalli bir bronz bagi getirerek ikonografik olarak tanimlamaya
¢alisti. 15 Mayis oturumunda Prof. J.H. Mordtmann, Arap ve Tiirk
cografyacilarinin Ortacagdaki Meyyafarikin  tarihi hakkindaki
sOylediklerini dile getirdi. Evliya Celebi’deki detayli tanima da deginildi.
22 Mayis oturumunda Prof. E. Unger, Osmanli Miizesindeki “kutsama —
kurnasini” anlatti. Rolyef betimlerinin anlamlandirilmasi tartigmasina
Berlin’den Prof. O. Weber, Miinih’ten Prof. K. Regling ve bagkan Hekler
katild1. 18 Mayis tarihli oturumda ise Enstitii iiyesi Dr. Franz Zsinka Tiirk
— Macar iligkilerini anlatan kaynaklar hakkinda Tirkge yazilmis bir
¢alisma ortaya koydu. Macar Bilimler Akademisi ¢atis1 altinda baslanan
Turk arsiv materyallerinin yayinlari, ayrica Repiczky’nin, VAmbéry’nin,
Gévay’in, Thary’nin ve Karacson’un ¢alismalari ilgi gordii.”’

Marki Sandor Tiirk Tarihi ve Macar bilimi arasindaki iligkileri anlattigi
“Torokseg Torténete és a Magyar Tudomdny”adli makalesinde Istanbul
Macar Bilim Enstitiisii a¢ilinca Tiirk tarihini arastirmanin daha
kolaylastigini ifade etmektedir.”® Bununla beraber Enstitiide, kisa isleyisi
sirasinda  Macar  Tiirkologlarin  ¢alismadigi  bilinmektedir. Macar
aragtirmacilar bunun nedenini Gyula Németh (1890-1976) bir tarafa
birakilirsa, tarih¢i konumundaki arastirmacilarin bu sirada olmamasina,
dilbilimciler arasinda ise uygun adayin bulunamamasina
baglamaktadirlar.”” Onceleri Gyula Németh’in Enstiti’niin bursuna
bagvurmadig1 bilinmesine ragmen, Enstitii’niin Midirii Antal Hekler’in
(1882-1940) Gyula Németh’e yazdig1 mektuplar ortaya ¢ikinca, Németh’in
heniiz Turk¢e Béliimii baskanliklarina atanmasindan O6nce, Enstitiiniin 1
yillik bursunu kazandigi ortaya c¢ikti. Buna gore Hekler, Németh’in
atanmasina ragmen, digar1 gonderilmeyi iistlenecegini iimit etmis, daha
sonra ise Enstitiiniin planlanan basim dizisine hem bilimsel, hem de
Tirklerin sempatisinin kazamilmasi acisindan 6neme sahip olan, daha
biyik bir Tirk dilbilimi ¢aligmasi ile baslamasini rica etmisti. 1918
Agustosunda o zaman heniiz Rus savas esiri olan ve orada Tiirkgeyi
mitkemmel bir sekilde §grenen Lajos Fekete de (1891-1969) bursa
bagvurdu. Ancak tarihi olaylar hem O’nun hem Macar kiiltiir politikasinin
amaglarini imkansiz kildi. Fakat Enstitiide ¢alisan uzmanlar arasinda
Ferenc Zsinka (1889-1930) yogun bir sekilde Tiirkce O0grenerek Tiirk —
Macar tarihi arastirmasiyla mesgul olurken, Géza Fehér de (1890-1955)
[stanbul Kiitiiphanelerinin Macarlarla ilgili malzemelerini arastird:.*®
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[stanbul Macar Bilim Enstitiisii’niin yardimiyla pek ¢ok Tiirk genci de
Macaristan’a 6grenim igin gitti. 1917 yilinda Budapeste’ye giden ve daha
sonra Tirk — Macar iligkilerinin devami i¢in ¢aba harcayan seckin bilim
adami Hamit Ziibeyr Kosay da (1898-1984) bunlar arasinda idi.”'

I11. istanbul Macar Bilim Enstitiisii’niin Kapanis:

Enstitd Midiirii Antal Hekler’in, Klebelsberg’e yazdig1 29 Nisan 1918
tarihli mektubuna gére, Tirk makamlarina Enstitiiniin isleyisini
onaylamalar igin basvurdugu, ancak bunun ¢6ziime kavusmadigi
anlagilmaktadir. Ote yandan Biiyiikel¢iligin bu konudaki o zamana dek
olan girisimleri sonu¢ vermemisti.*> Bu durumu degerlendirirken, savas
donemi kosullarini ve Istanbul’un isgal altinda bulundugunu goéz 6niine
almak gerekmektedir.

Zira 1918 Eyliliinde itilaf Devletlerinin iiltimatomu iizerine Macar
aragtirmacilar [stanbul’u terk etmeye mecbur kalinca, Enstiitii de kapand1.®
Kitiiphanesi bir tekke gbzetimine emanet edildi. Mobilyalar ise satild1.**
Karoly Kés’un Istanbul’u anlatan kitabinin 1918 Ekiminde Budapeste’de
yayimlanmasi, I. Diinya Savast sonunda Enstitiinin &mriiniin  de
tamamlandiim gostermektedir. Kés’un kitabina 6nséz yazan Hekler’in su
satirlarinda da bunu gérmek miimkiindiir:*’

“Bu satirlarin yayinlanacagi giinler, garip bir talih eseri olarak tam da
Tiirk baskentinin yeniden uluslararas: bir sorun haline geldigi buhranl
gilinlere denk diismekte.”

Klebelsberg 1920 Mayisinda Enstitii’niin tekrar agilmasim giindeme
getirmesine ragmen, olumsuz ckonomik kosullar nedeniyle bu istek
gergeklesmedi. 1923 yilinda Macar Disisleri, Basbakan Istvan Bethlen’e,
Macar Devletinin aralarinda Istanbul’da olmak iizere, birgok Avrupa
baskentinde daha fazla Enstitii agmasim teklif etti.’® Macar ve diinya
Tirkolojisinin seckin simasit Gyula Németh’in de 1923’te Napkelet’de
yayimlanan “Torokok és Magyarok” adli yazisinda yer alan diistinceleri de
bu yondedir.

Németh, Enstiti’niin gerekliligi konusunda s6yle demektedir:*’

“Tiirkoloji alanindaki en biiyiik problem hala diizensizliktir. Nadir
arastirmalar yapiliyor. Macaristan Hiikiimeti Istanbul’da Macar Bilim
Enstitiisiinii olusturarak bu problemi ¢ézmeye yardimci olmak istedi. Bu
Enstitiiniin bir an once yeniden ¢alismaya baslamasi tarihle ilgili biitiin
bilim dallar1 i¢in yararl olacaktir.”

Ancak bundan sonra 1927 yilinda da Macaristan’m kiiltiir politikasina
ait bir tahlilde “Istanbul’daki Enstitiniin yeniden diizenlenmesi ve
agtlmasinin Macar tarih bilimi, dilbilimi, ayrica Enstitiiniin tiiziigiinde
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tespit edilen diger amaglar bakimindan zorunlu ve Turan halklarinin
manevi isbirligi bakimindan da cazip” oldugu vurgulanmasina ragmen,
Macaristan’in mali sorunlar1 bunun gergeklestirilmesini engelledi.*®

Sonu¢

XIX. yuzyilin sonlarindan XX. yiizyilin baslarina dogru gittikce
gelismeye baslayan Tiirk—-Macar iliskileri ¢er¢evesinde Istanbul’da 1916
yilinda Macar Bilim Enstitiisii kuruldu. Amaci Tiirk — Macar kiiltiirel
iligkilerini gelistirmek, Macar tarihinin Tiirk — Islam ve Bizans tarihiyle
baglantili doénemleriyle ilgili tarih ve ona yardimci bilim dallarinda
arastirmalar yapmak, arasgtirmacilart desteklemekti. Ayrica XIX. ylizyil
sonlarinda  baslayan, Macar arastirmalarin  istanbul argiv. ve
kiitiiphanelerine yonelik aragtirmalarina yerel bir ortam saglamakti.

1917 yilinin Ocak ayinda ¢aligmaya baslayan Enstitii I. Diinya Savasi
kosullar1 iginde kisa 6mriine ragmen, siirdiirdiigii konferanslar1 ve ortaya
koydugu eserleri ile Macar bilim yasamina oldugu kadar, Tirk bilim
yasamina da katkida bulundu. Macarlar agisindan, istanbul’daki arsiv
aragtirmalar1 igin gerekli bir ortam hazirladi. Pek ¢ok Tirk O8renciyi
destekleyerek Macaristan’da egitim gérmelerini sagladi. Bu Ogrenciler
yeni Turkiye’nin kurulusu sirasinda Tiirk diisiinsel yagaminin hazirlayicisi
oldular.

Istanbul Macar Bilim Enstitiisii 1918 yilinda, I. Diinya Savasinin
bitiminde kapandi. Ancak isleyisi sirasinda gosterdigi faydalar nedeniyle
Macar resmi ve bilimsel gevrelerinde tekrar agilmasi giindeme gelmesine
ragmen, Macaristan’in ekonomik durumu nedeniyle gergeklesmedi.
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EKLER

EK.I

Macar Dogu Kiiltiir Merkezi’nin (Turan Dernegi) iki yillik ¢alismasi
hakkinda bilgi veren raporun ana sayfasi.

Jelentés A Magyar Keleti Kulturkézpont (Tur4ni Tarsasig) Két Evi
Miikodésérél. Budapest, 1918.
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EK.II

Macar Dogu Kiiltiir Merkezi’nin iki yillik ¢aligmas: hakkinda bilgi veren
raporda Istanbul Macar Bilim Enstitiisii’'nden bahseden kisim.

Jelentés A Magyar Keleti Kulturkézpont (Tur4ni Tarsasag) Két Evi
Miikédésérél. Budapest, 1918, s.33.
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An der at:;zzf folgenden Diskussion haben sich P, name vorgelegt.
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EK.III

Turan Dergisinin Almanca yayimlanan niishasinda Istanbul Macar Bilim
Enstitiisti’niin ¢aligmalarindan s6z eden yazi.

Turan, Aprilis 1918, 4.szam, s.231.
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EK.IV

Turan Dergisinin Almanca yayimlanan niishasinda Istanbul Macar Bilim
Enstitiisii’niin ¢alismalarindan s6z eden yazi.

Turan, Junius- Szeptember ,1918, 4.szam, s.391.
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